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A AMBIGUIDADE RACIAL NA POESIA DE JORGE DE LIMA

Carlos Magno Gomes*

RESUMO: este ensaio faz uma andlise da forma ambigua como as representacoes afro-brasileiras sdo
retomadas na poesia de Jorge de Lima. Seus textos optam por um olhar que ora comemora a democracia
racial, ora faz uma reflexdo sobre as consequéncias da opressao do sistema patriarcal nordestino. Essa
ambiguidade fica mais exposta quando ele representa a imagem da mulher negra como um corpo
submisso em oposi¢cdo ao pessimismo da imagem do negro trabalhador. Tais construgdes identitarias
traduzem uma visdo histérica catastréfica da colonizagdo e da modernizagdo do Brasil. Partindo dessa
problematica, este ensaio propde uma leitura revisionista dessas representacdes a partir das teorias pos-
coloniais de Homi Bhabha, Stuart Hall e Edward Said.
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ABSTRACT: This essay analyzes the ambiguity in which the african-brazilian representations are retaken
in the poetry of Jorge de Lima. In his texts, it can be identified a celebration of racial democracy, and a
reflection on the consequences of the northeastern patriarchal system oppression as well. This ambiguity is
highlighted when he represents the image of the black woman as a submissive body in opposition to the
pessimistic view of the black worker. These identity constructions reflect a catastrophic historical view of
Brazilian colonization and modernization. Along this paper, it is proposed a revisionist reading of these
representations, taking as a starting point the postcolonial theories of Homi Bhabha, Stuart Hall and
Edward Said.
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A poesia de Jorge de Lima apresenta um olhar ambiguo quando contextualiza o
processo histérico de colonizacdo e exploracdo da raga negra. Seus poemas, ora
associam a identidade afro-brasileira & opressdo do colonizador, ora ao imaginario
pitoresco das festas folcléricas e regionais. Partindo dessa dualidade, este ensaio
analisa as diferentes representa¢des do negro na poesia modernista de Jorge de Lima a
partir de um olhar comparatista proposto pelas teorias pds-coloniais. Metodologicamente,
usam-se conceitos de identidade e de colonizagdo propostos por Stuart Hall, Homi
Bhabha e Edward Said. Dessa forma, partimos da hipdtese que Jorge de Lima se
preocupa com os problemas impostos pela modernizagdo do Brasil, quando retoma as

tensdes raciais por meio de um olhar folclérico.
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Nesse sentido, a literatura pode ser explorada como um espacgo de reflexdao e de
revisdo historica da representacdo do negro na cultura brasileira. Tal abordagem pode
renovar o olhar sobre as relagdes de poder entre o colonizador e o colonizado e adentrar
pelo processo de modernizacao do Brasil. Além disso, esse enfoque valoriza uma leitura
dindmica e polissémica do texto literario, pois é contrario a “unilinearidade” dos modelos
tradicionais de leitura e da nogéao transparente de comunicagao, pois o “sentido sempre
possui varias camadas, de que ele é sempre multirreferencial” (HALL, 2003, p. 354).

Entao, nas analises de revisao histérica da representacao dos excluidos, devemos
priorizar a questdo de “como” os discursos politicos estdo representados, pois o texto
necessita de uma interpretacdo dos significantes como parte de uma sociedade. O
processo de interpretacdo em destaque relaciona o texto lido a suas herangas culturais,
visto que a representagdes sociais sdo formas de producao dos icones e simbolos, dos
mitos e metaforas por meio dos quais o homem vive sua prépria cultura (BHABHA, 1996,
p. 36).

Dentro dos estudos sobre a histéria do negro na literatura brasileira, Eduardo
Duarte identifica os escritores politicamente preocupados com as questdes etnicorraciais
e traca um panorama para comprovar o quanto a representagéo do negro esta repleta da
ideologia dominante. Por exemplo, ele mostra que de Gregério de Matos a Jorge Amado,
a mulata é representada como um objeto sexual estéril e quase sempre “reduzida a
signo cujo sentido permanece prisioneiro de um discurso em que racismo e sexismo se
emparelham” (DUARTE, 2010, p. 25).

No caso de Jorge de Lima, destacamos que as representacdes do negro estédo
relacionadas ao regionalismo que valoriza a diferenca cultural do Nordeste arcaico em
oposi¢cao ao estilo vanguardista dos modernistas paulistas. Liderado por Gilberto Freyre,
o Manifesto Regionalista de 1926 lanca a proposta da valorizagdo da cultura nordestina
como um resgate da identidade nacional, visto que os modernistas paulistas ndo tinham
descoberto a riqueza da cultura nordestina. Jorge de Lima é um dos artistas que adere
ao projeto de explorar o regionalismo literario.

Dentro dessa proposta, em 1928, esse autor langa seu famoso “Essa Negra Fuld”,
poema que valoriza o espago regional onde as herangas da colonizagao e da escravidao
se misturam. Seguindo essa perspectiva, ele publica Poemas negros (1948), obra que
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destaca a colonizagéo e o processo de escravidao do negro. Com essa obra, ele retoma
algumas preocupacdes estéticas e ideoldgicas do regionalismo, ao valorizar a cultura
afro-brasileira como uma das mais influentes da identidade regional, todavia subordinada
aos desmandos da casa-grande.

Nessa obra, Jorge de Lima constréi poemas regionalistas em que, ora o corpo do
negro € visto como um simbolo de opressao, ora como parte da modernizacado
excludente. Tais poemas partem de um angulo histérico da representacdo do corpo
escravizado, passam pela valorizagdo do pitoresco da cultura religiosa para chegar a
consciéncia catastréfica do abandono social a que a raga negra foi submetida.

Assim, Jorge de Lima representa os impasses da colonizagdo de diferentes angulos
ideolégicos, sem deixar de problematizar as tensdes raciais entre brancos e negros. A
ambiguidade dessas representacées € marcante, pois 0 negro € descrito tanto por
comentérios pitorescos, como por um olhar que registra a violéncia da escravidao. Tais
constatacées s6 sdo possiveis por uma leitura revisora que parta de um processo
continuo de significacédo ideoldgica, que esta sempre significando e ressignificando em
um processo sem fim (HALL, 2003, p. 362).

Dentro dessa estratégia de leitura, analisamos as questdes etnicorraciais de sua
poesia por um olhar que destotaliza as representacdes historicamente impostas para
retoma-las “dentro de um referencial alternativo” (HALL, 2003, p. 402). Esse processo
interpretativo também reconhece que nas representacoes artisticas e culturais, mesmo
havendo liberdade individual, ha discursos ja circunscritos e socialmente regulados
coletivamente (SAID, 1995, p. 120). Assim, o texto de Jorge de Lima estd sendo visto
como parte da cultura regional da qual ele faz parte.

Dessa forma, a identidade do negro, em seus poemas regionalistas, esta associada
a dualidade da modernizacao, pois ela registra uma tensao entre a cultura local e a
colonizadora sem deixar de lado a barbarie da escraviddo e seus fantasmas. Nesse
sentido, a representagdo do negro revela uma consciéncia politizada que tanto reforgca os
valores impostos pela brutalidade da dominagdo, como questiona o exético como um

lugar de otimismo social. Assim, a representacdo do negro traduz néo s6 o folclérico,
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mas deixa pistas da culpa e do incbmodo do poeta ao descrever corpos oprimidos pelas
condig¢des social e sexual.

No conflito entre o colonizador e o colonizado, a identidade estd sempre rasurada,
visto que a identidade do opressor necessita do oprimido para se instaurar nas relagées
de poder. Dessa forma, a identidade do negro nao pode ser lida sem a opresséo do
colonizador. Dai a importancia do conceito de identidade cultural se opor a um ‘eu’
coletivo que garanta um pertencimento cultural, pois além de fragmentada e fraturada, a
identidade é “construida multiplamente ao longo dos discursos, praticas e posi¢cdes que
podem se cruzar ou ser antagbnicas” (HALL, 2000, p. 108).

Ora, a identidade do negro, nos poemas de Jorge de Lima, atravessa a do
colonizador e ndo pode ser vista fora desse territério. Nesse sentido, tais identidades
surgem da narrativizagcdo do branco, e do processo de pertencimento imaginario, que
negocia com suas rotas e raizes, por isso “em parte, construida na fantasia ou, ao
menos, no interior de um campo fantasmatico” (HALL, 2000, p. 109). Esse campo
fantasmatico pode ser identificado nos textos selecionados por se tratar de um poeta
pertencente ao grupo dominante que tenta descrever o outro de raga tanto nos poemas
mais folcléricos, como nos que relevam o conflito entre as ragas.

Outra reflexdo importante acerca da relacao entre identidade e cultura é dada por
Homi Bhabha, que elege a revisdo cultural como uma pratica consciente do critico
preocupado em rever as identidades silenciadas pelo processo modernizador. Bhabha
prega que a “diversidade cultural” &€ “uma retorica radical da separacdo de culturas
totalizadas que existem intocadas pela intertextualidade de seus locais histéricos,
protegidas na utopia de uma memodria mitica de uma identidade coletiva Unica”
(BHABHA, 1998, p. 63).

Assim, a identidade racial que este trabalho questiona é a fruto da “identidade
coletiva” e propde uma leitura da identidade racial que passa do colonizador para o
colonizado, uma vez que a utopia da democracia racial ndo serd levada em conta nesta
analise. Tal forma de leitura aproxima-se do olhar revisionista proposto pelos estudos
pds-coloniais que se opdéem a critica tradicional e sua proposta de “manter o
subordinado como subordinado, o inferior como inferior” (SAID, 1995, p. 120).

18



Revista Araticum. v.5, n.1, 2012. ISSN 2179-6793

Assim, exploramos uma leitura interdisciplinar que requer sempre uma traducao, um
descentramento do/a leitor(a) para identificar as tensdes politicas vividas por negros e
brancos. Isso porque traduzir € deslocante e traigcoeiro, pois a esséncia do original nao é
reforcada e sim simulada, reproduzida, transferida, transformada, ou tornada um
simulacro (BHABHA, 1996, p. 36). Nesse rumo, a representacdo do negro sera lida a
partir das especificidades ideoldgicas subjacentes ao texto literario e ao processo de
revisdo do passado. Portanto, parte-se de uma “nogado politica” de identidades
“desiguais, nao uniformes, multiplas e potencialmente antagbnicas” para ressaltarmos a

forma como a representacéao etnicorracial foi construida (BHABHA, 1996, p. 35).

Por esse viés, o lugar do negro, na poesia de Jorge de Lima, apresenta uma
dualidade que tanto repete a condicdo de subordinado como também deixa marcas para
uma reflexdo sobre tal condicdo. Nesse sentido, cabe trazer para o debate as reflexdes
de Antonio Candido sobre as questdes politicas que sustentam o regionalismo literario.
Para esse critico, o escritor pode reproduzir as ideologias dominantes quando apresenta
a “consciéncia amena do atraso”, pois valoriza a visdo de um pais novo com saidas
futuras (CANDIDO, 2000, p. 141).

Ja o escritor regionalista ciente dos problemas locais preocupa-se com a
“consciéncia catastrofica do atraso”, pois seus textos estdo empenhados em retrata uma
visdo de um pais subdesenvolvido, marcado pelas desigualdades e confrontos de
classes (CANDIDO, 2000, p. 141). Mesmo que de forma sutil, Jorge de Lima também
descreve o conflito modernizador entre a cultura afro-brasileira e as imposi¢cdes do
colonizador, quando narra cenas de tortura como formas de disciplinar o negro. Nessa
perspectiva, a barbarie cantada de forma festiva em alguns poemas deixa pistas da
visdo do atraso cultural nordestino pregada por aqueles que acreditam no mito da

democracia racial.

Na obra de Jorge de Lima, a heranga do sistema escravocrata esta contextualizada
em pequenos poemas que tragam um painel da mistura de racas e do processo de
colonizagdo. Sua poesia constrdi imagens do negro silenciado quando registra a voz
abafada e agbnica dos escravos comunicando-se com seus deuses. Esse painel
assinala o sofrimento do negro desde sua captura na Africa ao processo de

19



A ambiglidade racial na poesia de Jorge de Lima

domestificacdo em terras brasileiras. Tal olhar historico esta descrito por cenas de
perversidade no poema “Histéria”. Tal reflexdo é possivel porque essas representagoes
podem ser questionadas, ja que “cada obra cultural é a visdo de um momento, e
devemos justapor essa visao as varias revisdes que ela gerou” (SAID, 1995, p. 105).

Numa narrativa que assinala o sofrimento da mulher negra, esse poema registra o
inicio da relacdo de subordinagéo imposta a africana sequestrada de sua terra natal.
Embora a tensdo textual ndo questione as contradicdes préprias da sociedade
escravocrata, seus significantes apresentam espacos para novas interpretagdes, quando
registra a barbarie desnuda e anuncia a exploragdo da negra como um objeto sexual.

Histodria

Era princesa.
Um libata a adquiriu por um caco de espelho.
Veio encangada para o litoral,
arrastada pelos comboieiros.
Peca muito boa: nao faltava um dente
e era mais bonita que qualquer inglesa.
No tombadilho o capitdo deflorou-a.
Em nag6 elevou a voz para Oxala.
Pés-se a cogar-se porque ele nao ouviu.
Navio guerreiro? ndo; navio tumbeiro.
A Sinha mandou arrebentar-lhe os dentes:
Fute, Cafute, Pé-de-pato, Nao-sei-que-diga,
avancga na branca e me vinga.
Exu escangalha ela, amofina ela,
amuxila ela que eu nédo tenho defesa de homem,
sou s6 uma mulher perdida neste mundao.
Neste mundao.
Louvado seja Oxala.
Para sempre seja louvado.
(LIMA, 1997, p. 298-9).

Em “Histéria”, a violéncia esta presente no trajeto da Africa ao Brasil. A mulher é
explorada tanto por sua méo de obra como por seu corpo. Todavia, a relagcao entre o
colonizador e a colonizada nédo é pacifica. A mulher grita e busca vinganca. Dessa
forma, o siléncio da negra € rompido pelos gritos de um povo que busca o apoio do
sobrenatural para suportar a opressao da modernizacao. Tal desejo de salvagao revela-
se por meio de supersticdes, crengas, e costumes, numa atmosfera cheia da fala popular
afro-brasileira.
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Para Gilberto Freyre, a plasticidade local é o ponto maximo da poesia regional de
Jorge de Lima que valoriza o espaco local a partir das fronteiras entre a casa grande, a
igreja e o sobrado e a “tradicbes amadurecidas, nas terras de massapé do Nordeste”
(FREYRE, 1997, p. 93). Mesmo com essa condigdo amena, as imagens regionais séo
importantes para uma revisdo da representacdo do negro, uma vez que hao
macaqueiam a histéria e registram as marcas da violéncia da escravidao.

Retomando a tese da dualidade dessa representacdo, cabe destacar que em
“Histéria”, a consciéncia do pitoresco prevalece, pelo emprego do vocabulario e dos
elementos religiosos afro-brasileiros. Com essa linguagem, o olhar exético e mistico da
cultura negra é usado tematicamente para sustentar os impasses causados pelo choque
entre a africana e o colonizador. Dessa forma, apesar de uma narrativa histérica, esse
poema mantém as contradi¢cdes culturais ao reproduzir a culpa do colonizador de um
lugar invisivel, aqui identificado como parte de uma “consciéncia amena” do texto

literario.

Mesmo com uma imagem pitoresca da mulher negra, o poema “Histéria” revela uma
posicao ideoldgica que apresenta o desconforto do autor ao descrever a violéncia contra
a mulher. Assim, os elementos das mudltiplas violéncias corporais e morais impostas a
princesa negra funcionam como subtextos politicos que acrescentam um toque de
desconfianga acerca da tdo comemorada democracia racial brasileira, pois nao
disfarcam que a dominacao e o convivio entre o colonizador e os colonizados n&do foram

nada pacificos.

O carater critico da poesia regionalista de Jorge de Lima est4d na exigéncia de
renovacao da linguagem literaria enquanto preserva as tradicées orais locais, pois sua
poesia modernista, como visto no poema “Histoéria”, vitaliza as tradicdes que nasceram
nos engenhos de cana-de-agucar e constréi uma identidade negra que faz parte da
barbarie. Como um poeta preocupado com a cultura local, Jorge de Lima recupera fontes
proprias da oralidade, evitando que elas peregam, privilegiando os elementos mestigos:
“seu verbo de poeta se torna carnalmente mesticos quando fala de ‘democracia’ de
‘comidas’ de ‘nosso Senhor do Bonfim” (FREYRE, 1997, p. 93).
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Outro aspecto importante € o fato de sua poesia apresentar aspectos hibridos do
contexto cultural afro-brasileiro e dos valores da tradicdo popular. Esses aspectos
resgatam formas, temas, motivos e, até mesmo, fatos da lingua popular especificamente
do afro-brasileiro escravizado. Assim, mesmo que de forma amena, sua escrita faz uma
critica a modernidade, quando recupera a tradigdo local pelo olhar do colonizador por
descrever tais perversidades pelo prisma do regionalismo. Com isso, podemos dizer que
a representagao do negro é hibrida, ja que nos remete ao campo da traducao ideoldgica.
Tais representacbes sao sempre traicoeiras e a esséncia do original nao é reforgcada,
mas sim simulada e transferida. Nunca o original se conclui ou se completa em si mesmo
(BHABHA, 1996, p. 36). O estupro e a surra que a negra sofre denunciam a violéncia
que sustentou as relagdes entre brancos e negros nos engenhos e na Casa Grande.

Em “Essa Negra Ful6”, Jorge de Lima j& tinha dado pistas dessa violéncia s6 que por
um olhar bem mais pitoresco. Nesse poema, com o intuito de mostrar como a negra
negocia seu corpo dentro do engenho, ele apresenta uma versao folclorica das tensdes
entre o senhor e a escrava. Esse poema traz rastros de um olhar exético da escravidao
no Brasil, pela valorizagdo da picardia e do pitoresco ao descrever a malandragem da
mulher afro-brasileira pelo olhar exético da sexualidade:

O Fuls? O Fuld?

cadé meu lengo de rendas
cadé meu cinto, meu broche,
cadé meu terco de ouro

que teu Sinh6é me mandou?
Ah! foi vocé que roubou.

Ah! foi vocé que roubou.

O Fuls? O Fuls?

Cadé, cadé teu Sinho

gue nosso Senhor me mandou?
Ah! foi vocé que roubou,

foi vocé, negra Ful6?

(LIMA, 1997, p. 255).

Tal descricdo amena da condigdo da negra pode ser identificada quando o poema
descreve por um olhar humoristico a democracia racial. Outro aspecto dessa amenidade
pode ser observado na descricdo das atitudes sexuais de Fuld, que passa a ser sujeito
quando age com o corpo desejado pelo colonizador. Aqui se repete o mito da mulher que

seduz por sua beleza e exotismo erético. Tal comportamento sexual funciona como um
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“salvo-conduto”, uma forma de transitar livremente pelos espacos da Casa-grande. Mas,
para tal concessdo, Fuld paga um novo preco por sua condicdo de subordinada, €
desmoralizada socialmente, ja que esta retratada, ora como uma ladra, ora como uma
“mulher facil”.

Por essa perspectiva, a identidade de Fulé esta reproduzida pelo olhar do
colonizador, que repete a histéria sem uma revisao do lugar da fala do negro, ja que se
trata de um olhar disciplinador. Além do mais, o carater pitoresco do episoédio de Fuld
também esta no fato de suas atitudes ndo serem vistas como uma resisténcia ao sistema
opressor, nem a moral da cultura colonizadora. Com isso, as peripécias de Fuld reforcam
a consciéncia amena projetada no texto, porque ela € mais uma negra que tenta
conquistar a atencdo da casa grande. Assim, o subtexto da homogeneizacdo cultural
pode ser ressaltado pelo tom humoristico usado para descrever as atitudes
transgressivas de Fuld, ou pelo carater exético de sua sexualidade. Fora isso, percebe-
se que a coergdo € sugerida como uma consequéncia do processo educacional, pois s

a forca pode controlar o comportamento amoral de Fulé.

Tais imagens da escrava repetem uma versdo histérica menos politizada que
estética, pois hd o predominio, culturalmente, de um tom folclérico e colorido da
“diversidade étnica democratica”. Quanto a forma, o poema de Fulé estd composto de
versos curtos, com um ritmo que se aproxima de ritmos musicais afro-brasileiros. A
oralidade local esta presente na forma como o texto se desdobra, usando a técnica dos
“contos de trancoso”, narrativas que apresentam personagens que levam vantagem
socialmente por meios ilicitos, mas que sédo descobertos pelo sistema. O riso € uma das
caracteristicas desses contos. Tal representacdo comica esta presente quando explora a
sexualidade como seducdo. Isso ocorre quando o poema narra a forma como a negra
seduz o “sinhd” para ndo apanhar: “de dentro dele pulou/nuinha a negra Fulé” (LIMA,
1997, p. 255). Tal descricdo se mantém fiel a visdo pitoresca da colonizagéo.

Como visto até aqui, o regionalismo literario de Jorge de Lima privilegia o passado
cultural da regido. Esse encontro com um passado ora se mostra festivo, ora se mostra
envergonhado com a representagcdo do corpo colonizado da negra. Assim, embora
tenham sido destacados poemas que apresentam a consciéncia amena, a poesia
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regionalista de Jorge de Lima também reproduz uma critica cultural da situagao do negro
diante da modernizagcdo em “Ola Negro”. Esse poema explora as tensdes impostas pela
colonizagao, visto que o pitoresco da espago uma visdo pessimista da modernizacao.

Da obra Poemas negros, “Ola negro” é o texto que melhor denuncia a consciéncia
catastréfica de Jorge de Lima. Mesmo sabendo que nado se trata de uma poesia em que
0 negro € um sujeito atuante, ressalta-se o formato bem estruturado do texto e sua
postura critica diante da historia e cultura dos afro-brasileiros. Esse tom de revisdo esta
presente quando o poeta, ao nomear 0 negro como “proletario bom!”, expde a omissao
da cultura ocidental, que se apropria dos bens culturais dos africanos, sem recompensa-
los. Assim, o processo de luta contra a escravidao e a barbarie, sofridas pelos africanos
em terras americanas, fica registrado em versos longos que reproduzem lamento
culpado.

Ola negro
Negro que foste para o algodao de U.S.A.
ou que foste para os canaviais do Brasil,

quantas vezes as carapinhas hdo de embranquecer
para que os canaviais possam dar mais dogura a alma humana?

Ol4, Negro!

Negro, 6 antigo proletario sem perdéo,

proletario bom!

blues,

Jazzes.

songs,

lundus

Ola, Negro! O dia esta nascendo!

O dia esta nascendo ou sera a tua gargalhada que vem vindo.
(LIMA, 1997, p. 315-17).

Esse poema esté divido em trés fases da histéria da escraviddo do povo africano: o
passado, o presente de uma falsa liberdade social e, como consequéncia, um futuro sem
saidas. Tal reflexdo se mostra contrario a falsa democracia racial pregada pelas elites
hegeménicas do Brasil. O texto parte de uma cobranca do passado para mitificar a
musicalidade como um discurso identitario da cultura afro-brasileira. Os ritmos musicais,
jazzes e blues, estéo relacionados com a ideia de “salvo-conduto” imposto pelo sistema
colonizador. Assim, Jorge de Lima desvincula-se do pitoresco, que mascara a tensao,

enquanto opta pela superacdo da democracia racial. “Ola negro” aponta aspectos da
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complexidade do atraso cultural e da luta pela sobrevivéncia histérica dos africanos no
continente americano.

Entre os diferentes enfoques desse texto, destaca-se seu empenho em denunciar o
processo de coercao sofrido pela etnia negra até quando aponta a decadéncia dos
valores do colonizador: “A raga que te enforca, enforca-se de tédio, negro!”. Nota-se,
sobretudo, uma posicdo de desconforto e incobmodo do eu lirico na indefinigdo do
presente que traduz o conflito racial: “Ola, Negro! O dia esta nascendo!/O dia esta
nascendo ou sera a tua gargalhada que vem vindo?”. Assim, esse poema apresenta um
questionamento identitario proprio da “diferenca cultural”, pois a representacdo do afro-
brasileiro “incorpora uma posicao inquieta e revisionaria que transforma o presente em
um lugar de experiéncia e aquisicdo de poder”. (BHABHA, 1998, p. 23). Diferentes dos
textos anteriores, a identidade do negro esta rasurada pelos conflitos da modernizacdo
ao expor o incdmodo do eu lirico diante da opressao.

Cabe destacar que a identidade do afro-brasileiro em “Ola Negro” problematiza o
processo colonizador ao construir a imagem vazia do homem branco. Conforme ensina
Antonio Candido, o homem letrado tem o papel de “dar a sua voz aos que nao poderiam
nem saberiam falar em tais niveis de expressao” (CANDIDO, 2000, p. 178). Assim, Jorge
de Lima mescla reflexdes sociais a narrativa histérico-cultural dos afro-brasileiros e
preocupa-se com uma pragmatica cultural que resgata a histéria para se posicionar
contrario ao processo de modernizacédo imposto ao africano e seus descendentes. Além
disso, apresenta uma visdo questionadora da identidade racial, pois propée uma légica
interpretativa na qual “reconhecemos o politico como uma forma de célculo e agéo

estratégica dedicada a transformagéao social” (BHABHA, 1998, p. 48).

Dessa forma, o poema “Ola negro” distancia-se da identidade submissa do afro-
brasileiro para falar de um local menos comprometido ideologicamente com a cultural
hegeménica. Por conseguinte, essa forma de interpretacdo proposta neste artigo resgata
0 passado cultural do negro por meio da valorizacdo da alteridade para posiciona-lo
numa atualidade flexivel. Tal processo de ressignificagdo acontece quando a leitura é
feita a partir da identificagéo “com” e “através” do outro representado no texto, isto é, “um
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objeto de alteridade, ponto no qual a acao de identificacdo — o sujeito — é ela mesma
sempre ambivalente, por causa da intervencao dessa alteridade” (BHABHA, 1996, p. 37).

Se levarmos em conta o incobmodo do eu lirico como uma referéncia de texto
politizado, a construcao da identidade negra é apresenta como uma alteridade silenciada
e como um incomodo social, ja que o texto traz marcas da falta de inclusao social para o
afro-brasileiro no processo de modernizagédo da sociedade. Como visto até aqui, essas
deducbes s6 sdo possiveis por meio de uma interpretacdo que valorize as questdes

ideoldgicas propostas pela critica pés-colonial.

A consciéncia critica de “Ola negro” também se manifesta numa posi¢ao contraria a
forma como a identidade do negro foi representada na poesia romantica brasileira,
aspecto muito usado pelo modernismo brasileiro. Isso ocorre nos versos em que Jorge
de Lima contesta as atitudes literarias dos romanticos: “os poetas, os libertadores, os
que derramaram/ babosas torrentes da falsa piedade”. Entre os poetas implicitamente
citados, destaca-se Castro Alves com seu “Navio Negreiro”, um poema grandiloquente
para os abolicionistas. Com tal oposicédo estética, “Ola negro” propde reflexdes sobre a
construgédo cultural da identidade do negro, e, portanto, apresenta elementos de uma
literatura empenhada com as mudangas do processo social.

Portanto, este trabalho reconhece no processo de revisdo da representacdo do
negro na literatura e na cultura brasileira, devemos reconhecer que os significados e
simbolos ndo sejam lidos de forma fixas, pois precisamos nos apropriar dos signos para
que possam ser “traduzidos, re-historicizados e lidos de outro modo” (BHABHA, 1998, p.
68). Entre o siléncio e a dendncia da situacao do negro, “Ola Negro” apresenta uma
literatura politizada que contextualiza a identidade do negro sem o auxilio do discurso
pitoresco ou folclérico, quando opta pela ironia e por um humor sarcastico.

Dessa forma, a representacdo do negro na poesia de Jorge de Lima transita da
visdo folclérica, em poemas como “Histéria” e “Essa negra Ful6” para chegar ao
incémodo critico do escritor branco em “Ola negro”. Dai destaca-se a ambiguidade entre
o olhar pitoresco e a visao catastréfica dessa representagéo. Portanto, seus poemas nao
sO6 descrevem as imagens alegres e folcloricas do imaginario do negro na literatura,
como também problematizam a barbarie do processo de modernizacao do Brasil.
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Assim, ao identificar as tensdes etnicorraciais que reconhecem a violéncia do
processo de colonizagdo, a revisao da histéria da representacao dos afro-brasileiros
pode identificar “a discriminacao racial” como parte do projeto de modernizagao do pais
e da valorizacdo do regionalismo. Entdo, com este modelo de leitura, temos a
oportunidade de alargar os horizontes interpretativos dos textos e fugir da “comunidade
interpretativa” (HALL, 2003, p. 379) que aprisiona o afro-brasileiro ao lugar de
submisséo, instalando novos sentidos.

Portanto, Jorge de Lima coloca em tensdo a identidade negra sem deixar de lado
uma narrativa exoética da escraviddo. Isso fica mais visivel quando ele deixa a duvida
como uma consequéncia do mito da democracia racial brasileira. Para finalizar,
deixamos duas sugestbes para fugirmos dos estere6tipos e das ambiguidades raciais
presentes na literatura brasileira: em primeiro lugar, ampliar o debate em torno de obras
de autores afro-brasileiros criticos como: Ursula, de Maria Firmina dos Reis, o conto “Pai
contra filho”, de Machado de Assis, e o conto “Duzu Querenca”, de Conceigcao Evaristo;
em segundo, ler os textos escritos pelos afro-brasileiros engajados com a luta interracial.
Esses novos autores agregam novas figuragbes do afro-brasileiro questionando o
discurso do colonizador (DUARTE, 2010, p. 36).
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